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Kasaéni opravny prostfedek podany dne 28. zifi 2007

Komisi Evropskych spoleCenstvi proti rozsudku Soudu

prvniho stupné (druhého senitu) vydanému dne

18. Cervence 2007 ve véci T-189/02, Ente per le Ville vesu-
viane v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-445/07 P)
(2007/C 297/40)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Flynn, zmocnénec
ve spoluprdci s A. Dal Ferro, advokat)

Dalsi iicastnice fizeni: Ente per le Ville vesuviane

Navrhovd ziddni navrhovatelky

— zrusit rozsudek Soudu ze dne 18. Cervence 2007, véc
T-189/02, v &asti, ve které prohlasuje za pfipustnou Zalobu
na neplatnost podanou Ente per le Ville vesuviane,

— prohldsit za nepfipustnou Zalobu na neplatnost podanou
Ente per le Ville vesuviane proti rozhodnuti Komise ze dne
13. bfezna 2002 D(2002)810111,

— ulozit Ente per le Ville vesuviane nahradu nédkladdi tohoto
fizeni a fizeni v prvnim stupni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Komise povazuje své napadeni rozsudku Soudu prvniho stupné
za piipustné, nebot navzdory svému vitézstvi v meritu véci
v prvnim stupni neuspéla ve vztahu k ndmitce nepfipustnosti
vznesené vidi Ente per le Ville vesuviane.

Napadené rozhodnuti je vadné z divodd poruseni priva Spole-
Censtvi v Casti, ve které prohlasuje zalobu predlozenou Ente per
le Ville vesuviane za p¥pustnou s odivodnénim, Ze Ente per le
Ville vesuviane je pifmo dotéena ve smyslu ¢l. 230 odst. 4 ES.
Navrhovatelka tvrdi, Ze podle platné judikatury Spolecenstvi
v piipadé, o jaky se jednd v této véci, jde o akt urceny clen-
skému stitu, ktery disponuje diskre¢ni pravomoci ohledné
vyméhdni ¢ nevyméhdni Gcinkd judikatury Spolecenstvi od
zalobkyné v prvnim stupni, jelikoZ tuto nelze povaZovat
za piimo dotéenou pfedmétnym rozhodnutim a to nezavisle na
skute¢nosti, zda je, ¢i neni ,prjemcem* fondt Spolecenstvi.

Zaloba podani dne 1. fijna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-447/07)
(2007/C 297/41)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Rozet
al. Pignataro-Nolin, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika

Néavrhovd Ziddni Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze stanovi ve svych pravnich
piedpisech pozadavek italského obcanstvi k vykonu povin-
nosti kapitdna a prvniho diistojnika na vsech lodich plujicich
pod italskou vlajkou, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji na zdklad¢ ¢lanku 39 ES,

— ulozit Italské republice ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise tvrdi, Ze italské pravni ptedpisy stanovici pozadavek ital-
ského obcanstvi pro vykon povinnosti kapitina a prvniho
lodniho distojnika na vSech lodich plujicich pod italskou
vlajkou nejsou v souladu s ¢linkem 39 ES, ktery zakotvuje
zdsadu volného pohybu pracovnikii ve smyslu vyklddaném
Soudnim dvorem.

V rémci dvou véci tykajicich se pracovnich mist kapitdna
a prvniho dustojnika obchodnich lodi plujicich pod $panélskou
vlajkou (C-405/01) a pracovnich mist kapitdna lodi urCenych k
,drobné navigaci (Kleine Seeschifffahrt) v piipadé rybafskych
lodi plujicich pod némeckou vlajkou, které provozuji drobny
rybolov v hlubokych vodich (véc C-47/02), Soudni dvar
upfesnil ve svych rozsudcich ze dne 30. zaf 2003 vyklad
¢lanku 39 ES.

Komise uvadi, Ze v rdmci tohoto fizeni italské orgdny neptedlo-
zily argumenty, které by se li§ily od argumentd, které tyto
orgdny piedlozily v rozhodné dobé ve véci C-405/01, v niz byla
Italskd republika vedlejsi dcastnici, a které predlozily fran-
couzské organy ve véci C-47/02. Tyto argumenty byly Soudnim
dvorem odmitnuty v rozsudcich ze dne 30. zaii 2003.
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Komise se omezuje na to, ze uvadi, Ze v odpovédi na odiivodné-
né stanovisko ze dne 22. kvétna 2007 italské orgdny nepopiraji
toto poruseni. Tyto orgdny totiz uvedly, Ze zamysli zrusit poza-
davek italského obcanstvi k pFistupu na pracovni misto kapitdna
a prvniho distojnika s tim, Ze budou Komisi informovat
o ptipadném vysledku konzultaci mezi zd¢astnénymi minister-

Stvy.

Komise neobdrzela zddnou informaci o ¢asovém rozvrhu dprav
italskych pravnich predpisii. V disledku toho tvrdi, Ze italské
pravni predpisy tim, Ze stanovi pozadavek italského obcanstvi
k vykonu povinnosti kapitdna a prvniho lodniho distojnika na
vSech lodich plujicich pod italskou vlajkou, nejsou v souladu
s ¢lankem 39 ES, ktery zakotvuje zdsadu volného pohybu
pracovnikd ve smyslu vyklddaném Soudnim dvorem.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale del Lazio (Itilie) dne 3. fijna

2007 - Roche SpA v. Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA),
Ministero della Salute

(Véc C-450/07)
(2007/C 297[42)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Roche SpA.

Zalovani: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della
Salute

Predbézné otizky

1) Po ustanovenich ¢lankd 2 a 3, které upravuji vztah mezi
vefejnymi orgdny clenského stitu a farmaceutickymi podniky
- v tom smyslu, Ze umoziuji, aby cena lé¢ivého piipravku
nebo zvyseni jeho ceny bylo stanoveno na zdkladé ddaji
poskytnutych prvné jmenovanymi, av§ak pouze v mife
uznané pfislusnym orgdnem, a tedy na zdkladé jedndni mezi
samotnymi podniky a orgdny piislusnymi ke kontrole farma-
ceutickych vydaji — upravuje ¢l. 4 odst. 1 ,zmrazeni cen vsech
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lécivych pripravkii nebo urcité kategorie 1écivych pripravkii“ a Cini
z né obecny prostiedek, ktery musi byt pro déely jeho
zachovdn{ nejméné jednou za rok ovéfovin, s odvoldnim na
makroekonomické podminky existujici v clenském staté.
Toto ustanoveni poskytuje prislusnym orgdntim lhatu 90
dnt pro pfijeti rozhodnuti a stanovi, Ze tyto orgdny museji
v této lhité ozndmit piipadné provedend zvySeni nebo
snizeni cen. Tento soud se tdZe: Je tieba vyklad tohoto usta-
noveni v &asti, kterd se tykd ,piipadné provedenych snizeni,
chépat tak, ze kromé obecné ndpravy tvofené zmrazenim
cen viech kategorii nebo nékteré zvlastni kategorie 1éCivych
piipravkd je umoznéna i jind obecnd ndprava, kterou pied-
stavuje sniZeni cen viech kategorii a nékteré zvlastni kate-
gorie léCivych piipravkd, nebo je tieba vyraz ,pipadné
provedend snizen{“ vyklddat tak, Ze se vztahuje vyhradné na
1é¢ivé piipravky, na néz je jiz uplatnéno zmrazeni cen?

Lze ¢l. 4 odst. 1 — v &sti, v niz ukldda piislusnym orgdnim
Clenského stitu ovéfit v pipadé zmrazeni cen nejméné
jednou za rok, zda makroekonomické podminky odtivodiuji
zachovdni zmrazeni — vyklddat tak, Ze, je-li odpovéd na
prvni otdzku ta, Ze sniZeni cen je mozné, muZe byt
toto opatfeni pouzito i vicekrdt v prubéhu jediného
roku a opakované v priibéhu mnoha let (od roku 2002 do
roku 2010)?

Je mozné ve smyslu vyse uvedeného ¢lanku 4 — ve svétle
preambule, kterd zdiraziiuje, Ze hlavnim cilem opatfeni na
kontrolu cen 1é¢ivych piipravki je ,podpora vefejného zdravi
zajisténim dostupnosti dostatecnhého zdsobovdni lécivymi piipravky
za priméfené ceny“ a nutnost vyhnout se,rozdilim v téchto
opatienich|[, které] mohou brzdit nebo narusovat obchod s lécivymi
piipravky uvniti- Spolecenstvi“ — povaZovat prijeti opatfeni, kterd
se odvolavaji pouze na ,odhadované“, a nikoli ,zjisténé"
ekonomické hodnoty vydajti, za slucitelné s pravni Gpravou
Spolecenstvi (otdzka se tykd obou piipadi)?

Museji byt pozadavky spojené s dodrzovanim hornich hranic
farmaceutickych vydaji, které je kazdy clensky stat opravnén
si stanovit, vazdny pravé na jediny farmaceuticky vydaj, nebo
lze mit za to, Ze moZznost brit v tvahu i udaje tykajici se
jinych zdravotnickych vydajii spadaji do pravomoci ¢len-
skych stata?

Museji byt zdsady pruhlednosti a tcasti doty¢nych podnikt
na zmrazeni nebo obecném sniZeni cen lé¢iv vyplyvajicim ze
smérnice vyklddany tak, Ze je nezbytné vzdy a za jakychkoliv
okolnosti stanovit moznost odchylky od stanovené ceny
(€l. 4 odst. 2 smérnice) a konkrétni Gcast podniku Zadatele,
a ndsledné povinnost sprdvniho orgdnu odivodnit piipadné
odmitnuti?



